
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 

č: 395-21844/2020/Buč/375400118 

 

       V Nitre dňa 10. 07. 2020      

 

 

 

ROZHODNUTIE 

 

 Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa ustanovenia (ďalej len „ust.“) § 9 ods. 1 písm. c) 

a ust. § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene 

a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa ust. § 32 ods. 1 písm.a) 

zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“), na základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa Mlyn Kolárovo, a. s., 

Železničný rad 11,  946 03 Kolárovo, IČO: 46 883 631 (ďalej len „prevádzkovateľ“) zo dňa 

17. 12. 2018, doručenej Inšpekcii dňa 17. 12. 2018 a naposledy doplnenej dňa 10. 01. 2020 

a konania vykonaného podľa podľa ust. § 3 ods. 3 písm. a) bod 10. v súčinnosti s ust. § 22 ods. 3 

zákona o IPKZ, podľa ust. § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)  

v y d á v a  i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e, 

ktorým  povoľuje vykonávanie činností v prevádzke 

 

„Mlyn Kolárovo, a. s.“  

Železničný rad 11,  946 03 Kolárovo, (ďalej len „prevádzka“) 

 

Integrované povolenie (ďalej len „povolenie, resp. rozhodnutie“) sa vydáva 

pre  prevádzkovateľa: 

Obchodné meno:  Mlyn Kolárovo, a. s.  

Sídlo: Železničný rad 11,  946 03 Kolárovo 

IČO:                                46 883 631  
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Prevádzka je umiestnená vo výrobnom areáli spoločnosti Mlyn Kolárovo, a.s., ktorý sa 

nachádza v Nitrianskom kraji, okres Komárno, katastrálne územie Kolárovo, na parcelách číslo 

28445/159; 28445/180; 28445/379; 28445/458 registra „C“,  podľa listu vlastníctva LV č. 4899. 

Pozemky aj na nich umiestnené stavby sú vo vlastníctve Mlyn Kolárovo, a. s., Železničný rad 11,  

946 03 Kolárovo, IČO: 46 883 631. 

 

I.  Inšpekcia súčasne v integrovanom povolení: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia: 

– podľa ust. § 3 ods. 3. písm. a) bod 10 zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 22 ods. 3 zákona 

o IPKZ určuje emisné limity a technické požiadavky a podmienky prevádzkovania 

 

Pre prevádzku boli vydané nasledovné rozhodnutia a súhlasy: 

Stavebné povolenia: 

– rozhodnutie Obvodného úradu životného prostredia v Kolárove, oddelenie územného 

rozvoja a štátnej stavebnej správy č. 212/1994-39 zo dňa 25. 05. 1994 – stavebné 

povolenie stavby „Mlyn 60 t/deň Kolárovo“ 

– rozhodnutie Okresného úradu v Komárne, odbor životného prostredia, pracovisko 

v Kolárove, č. 63/2000-21-Mé zo dňa 05. 04. 2000 – stavebné povolenie stavby 

„Rekonštrukcia mlyna – múčne hospodárstvo“ 

– rozhodnutie mesta Kolárovo č. SP 65/2004-26 zo dňa 14. 06. 2004 – stavebné povolenie 

stavby „Výstavba obilných síl a modernizácia mlyna Kolárovo“ 

– rozhodnutie mesta Kolárovo č. SP 23/2005-9 zo dňa 24. 03. 2005 – stavebné povolenie 

stavby „Výstavba obilných síl a modernizácia mlyna  - II. stavba“ 

– rozhodnutie mesta Kolárovo č. SP 35/2008 zo dňa 11. 04. 2008 – stavebné povolenie 

stavby „Rozšírenie pšeničného mlyna a výstavba technickej budovy odbytového centra“ 

– rozhodnutie mesta Kolárovo č. SP 36/2008 zo dňa 11. 04. 2008 – stavebné povolenie 

stavby „Modernizácia ražného mlyna a výstavba obilných síl“ 

– rozhodnutie mesta Kolárovo č. SP 3829/2015/SP193-3 zo dňa 16. 11. 2015 – stavebné 

povolenie stavby „Rekonštrukcia mlyna a výstavba odbytového centra“ 

 

Kolaudačné rozhodnutia: 

– rozhodnutie Obvodného úradu životného prostredia Kolárovo, oddelenie územného 

rozvoja a štátnej stavebnej správy č. ObÚŽP 431/1994/1995 zo dňa 08. 03. 1995 – 

kolaudačné rozhodnutie stavby „Mlyn 60 t/deň Kolárovo – Prívod pitnej vody, kábelová 

sekundárna prípojka, elektrická prípojka s trafostanicou 250 kWA, mostová váha, 

požiarny vodovod so studňou, bleskozvod“ 

– rozhodnutie Okresného úradu v Komárne, odbor životného prostredia, pracovisko 

v Kolárove, č. 218/2000-Mé zo dňa 21. 12. 2000 – kolaudačné rozhodnutie stavby 

„Rekonštrukcia mlyna – múčne hospodárstvo“ 

– rozhodnutie Mesta Kolárovo č. 198/2006 zo dňa 22. 12. 2006 – kolaudačné rozhodnutie 

stavby „Výstavba obilných síl a modernizácia mlyna Kolárovo“ 

– rozhodnutie Mesta Kolárovo č. 2048/2010/SP78-3 zo dňa 26. 05. 2010 – kolaudačné 

rozhodnutie stavby „Rozšírenie pšeničného mlyna a výstavba technickej budovy 

odbytového centra“ 

– rozhodnutie Mesta Kolárovo č. 1364/2011/SP12-3 zo dňa 29. 03. 2011 – kolaudačné 

rozhodnutie stavby „Modernizácia ražného mlyna a výstavba obilných síl“ 
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– rozhodnutie Mesta Kolárovo č. 3805/2017/SP178-4 zo dňa 16. 10. 2017 – kolaudačné 

rozhodnutie stavby „Rekonštrukcia mlyna a výstavba odbytového centra“ 

 

Iné: 

– rozhodnutie Obvodného úradu životného prostredia Komárno č. 20004/00624Va zo dňa 

10. 06. 2004 o udelení súhlasu orgánu ochrany ovzdušia na vydanie rozhodnutia 

o povolení stavby „Výstavba obilných síl a modernizácia mlyna Kolárovo“ 

– súhlas Okresného úradu Komárno č. OU-KN-OSZP-2015/009883-2 zo dňa 20. 08. 2015 

orgánu ochrany ovzdušia na vydanie rozhodnutia o povolení stavby „Rekonštrukcia 

mlyna a výstavba odbytového centra“  

– rozhodnutie Mesta Kolárovo č. 3314/2015/SP161-4 zo dňa 21. 10. 2015 o umiestnení 

stavby„Rekonštrukcia mlyna a výstavba odbytového centra“  

– rozhodnutie Okresného úradu Komárno č. OU-KN-OSZP-2015/010438 2015/010442-7 

zo dňa 21. 09. 2015, že zmena navrhovanej činnosti„Rekonštrukcia mlyna a výstavba 

odbytového centra“  sa nebude posudzovať. 

 

II.   Údaje o prevádzke 
A.  Zaradenie prevádzky 

1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti: 

Povoľovaná priemyselná činnosť je podľa Prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ kategorizovaná ako: 

6.4. písm. b) Úprava a spracovanie nasledujúcich surovín, a to bez ohľadu na to, či boli alebo 

neboli spracované okrem prípadov, keď ide výlučne o balenia týchto surovín, ktoré sú 

zamerané na výrobu potravín alebo krmív z: 

2. iba zo surovín rastlinného pôvodu s výrobnou kapacitou hotových výrobkov väčšou ako 

300 t za deň alebo 600 t za deň, ak prevádzka nie je v činnosti viac ako 90 po sebe 

nasledujúcich dní v roku. 

 

2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia:  

V zmysle ust. § 3 ods. 2 písm. a) zákona o ovzduší a v zmysle ust. § 3 ods. 1 Vyhlášky MŽP SR 

č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „vykonávacia vyhláška o ovzduší“) a v zmysle Prílohy č. 1 

k vykonávacej vyhláške o ovzduší je prevádzka kategorizovaná ako jestvujúci stacionárny zdroj 

znečisťovania ovzdušia: 

6 OSTATNÝ PRIEMYSEL A ZARIADENIA 

6.18.2.  Potravinárske mlyny s projektovaným výkonom v t/h 

– stredný zdroj znečisťovania ovzdušia s prahovou kapacitou  ≥ 5 t/h 

 

Projektovaná kapacita jednotlivých mlynských liniek je nasledovná:  

Mlynská linka A – 2,9 t.hod-1; Mlynská linka B – 7,5 t.hod-1; Mlynská linka C – 10 t.hod-1; 

Mlynská linka D – 10 t.hod-1 

 

Súčasťou stredného zdroja znečisťovania ovzdušia sú aj 2 plynové kotly – Medved 50 PLO 

(Pmax = 49,0 kW) a THERM 45 EZ/B (Pmax = 49,0 kW), ktoré sa využívajú na vykurovanie 

priestorov Haly na finalizáciu produktov, skladovanie a expedíciu (MPAL), ich celkový 

inštalovaný menovitý tepelný príkon je  0,098 MW. Tento energetický zdroj by bol samostatne 

kategorizovaný ako: 
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1 PALIVOVO-ENERGETICKÝ PRIEMYSEL 

1.1   Technologické celky obsahujúce spaľovacie zariadenia vrátane plynových turbín 

a stacionárnych piestových spaľovacích motorov, s nainštalovaným súhrnným 

menovitým tepelným príkonom ˂ 0,3 MW – malý zdroj znečisťovania ovzdušia 

 

3. Zaradenie do systému environmentálneho manažérstva 

Prevádzkovateľ nemá zavedený systém environmentálneho manažérstva a ani nie je doposiaľ 

držiteľom certifikátu EN ISO 14001:2004.  

Prevádzkovateľ je držiteľom certifikátu EN ISO 9001:2015 a EN ISO 22000:2005. 

  

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke 

1. Charakteristika prevádzky: 

Prevádzka sa zaoberá výrobou mlynských produktov – potravinárske výrobky (múka, 

krupice, otruby) pričom v rámci procesu mletia a triedenia obilného zrna v mlynských linkách 

vznikajú aj krmovinárske výrobky (kŕmne múky a otruby), ktoré sú využívané vo výžive zvierat.  

 

Vykonávanie činnosti v prevádzke začalo: v roku 1995, na základe nadobudnutia právoplatnosti 

rozhodnutia č. ObÚŽP 431/1994/1995 zo dňa 08. 03. 1995 vydanného pre VITAFLÓRA – 

Ing. Tibor Varga. Súčasným prevádzkovateľom a vykonávateľom činností v prevádzke je 

spoločnosť Mlyn Kolárovo, a.s. 

 

Projektovaná kapacita prevádzky:    Mlynská linka A – 70 t.deň -1 (21 000 t.rok-1) 
     Mlynská linka B – 180 t.deň -1 (54 300 t.rok-1) 
     Mlynská linka C – 240 t.deň -1 (72 300 t.rok-1) 
     Mlynská linka D – 240 t.deň -1 (72 300 t.rok-1) 
     Spolu – 730 t.deň -1 (220 000 t.rok-1) 

 

Počet pracovných dní: 335 (30 dní na účely sanitácie a údržby) 

Počet pracovných zmien: 3 

Pracovný fond:8 040 hod. 

 

Predpokladaný rok ukončenia činnosti prevádzky: neplánuje sa  

Prevádzka pozostáva z nasledovných stavebných objektov: 

 Mlyn A – par. č.: 28445/159, technológia mlynskej linky A; 

 Mlyn B – par. č.: 28445/180, technológia mlynskej linky B; 

 Mlyn C/D – par. č.: 28445/379, technológia mlynskej linky C a mlynskej linky D; 

 Hala na finalizáciu produktov, skladovanie a expedíciu (MPAL) – par. č.: 28445/458 

 

Vo vnútri vyššie uvedených stavebných objektov sa okrem technologických zariadení 

nachádzajú aj zásobníky. Zásobníky sa využívajú na skladovanie obilia a jeho frakcii, múk, 

prímesií a kŕmnych produktov. Zásobníky možno rozdeliť na prípravné, preskladňovacie, 

výrobné, expedičné. V Mlyne A sa nachádza 7 ks prípravných zásobníkov (s objemom: 4 ks x 

16 m3; 3 ks x 21 m3) a 11 ks výrobných zásobníkov (s objemom: 2 ks x 16 m3; 9 ks x 32 m3).  

V Mlyne B sa nachádza 13 ks prípravných zásobníkov (s objemom: 3 ks x 19 m3; 3 ks x 50 m3; 

7 ks x 84 m3); 1 ks preskladňovací zásobník s objemom 84 m3; 22 ks výrobných zásobníkov 
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(s objemom: 1 ks x 1,73 m3; 1 ks x 17 m3; 18 ks x 84 m3; 2 ks x 134 m3) a 14 ks expedičných 

zásobníkov (objem každého z nich je 46 m3). 

V Mlyne C/D sa nachádza 27 ks prípravných zásobníkov (s objemom: 1 ks x 0,8 m3; 1 ks x 1 m3; 

1 ks x 5 m3; 1 ks x 8,5 m3; 2 ks x 50 m3; 4 ks x 72 m3; 6 ks x 103 m3; 6 ks x 130 m3; 5 ks x 499 m3) 

1 ks preskladňovací zásobník s objemom 84 m3; 45 ks výrobných zásobníkov (s objemom: 1 ks 

x 1,2 m3; 4 ks x 6 m3; 1 ks x 22 m3; 2 ks x 72 m3; 11 ks x 84 m3; 20 ks x 158 m3; 6 ks x 182 

m3) 1 ks expedičný zásobník s objemom 154 m3. 

V Hale na finalizáciu produktov, skladovanie a expedíciu sa nachádza 15 ks prípravných 

zásobníkov (s objemom: 7 ks x 13,7 m3; 8 ks x 90 m3). 

 

2. Vstupy do prevádzky: 

Suroviny 

 Pšenica potravinárska – 189 900 t.rok-1 

 Pšenica špaldová – 9 000 t.rok-1 

 Raž potravinárska – 21 100 t.rok-1 

 

Energie a média 

 Voda používaná v prevádzke 

Zdrojom vody je pitná voda z jestvujúceho areálového rozvodu, ktorý je napojený na verejný 

vodovod. Voda sa v plnom rozsahu (bez odpadovej zložky) pridáva do procesu výroby 

a vstrebáva sa do obilia, čím sa upravujú vlastnosti spracovávanej suroviny a výrobkov. 

Projektovaná spotreba vody na výrobné účely je na úrovni cca 11 920 m3.rok-1. Voda 

odoberaná z verejného vodovodu je určená aj pre pitné a sociálne potreby zamestnancov 

prevádzky, jej projektovaná spotreba je na úrovni cca 1 000 m3.rok-1. Prevádzkovateľ má 

uzatvorenú zmluvu na odber vody so Západoslovenskou vodárenskou spoločnosťou. 

  

 Elektrická energia 

Rozvod elektrickej energie pre prevádzku je realizovaný elektrickým vedením z distribučnej 

siete napojeným na areálové rozvody. Projektovaná spotreba elektrickej energie pre činnosť 

prevádzky je na úrovni cca 19 350 000 kWh.rok-1. 

 

 Zemný plyn  

Zemný plyn je v prevádzke využívaný na vykurovanie priestorov Haly na finalizáciu 

produktov, skladovanie a expedíciu (ďalej len „MPAL“) prostredníctvom  2 ks kotlov, 

ktorých celkový inštalovaný menovitý tepelný príkon je  0,098 MW. Projektovaná spotreba 

zemného plynu pre prevádzku je na úrovni cca 79 500 m3.rok-1. 

 

Pomocné materiály 

 Papierové obaly – 1 142 t.rok-1 

 Polyetylénové a/alebo polypropylénové obaly – 110 t.rok-1 

 Chemické prostriedky na upratovanie – 0,396 t.rok-1 

 

3. Opis technológie: 

Do procesu výroby vstupuje pšenica potravinárska, raž potravinárska a pšenica špaldová. 

V súčasnosti sú prevádzkované štyri výrobné mlynské linky s projektovanou ročnou kapacitou 

zomelku 220 000 ton. Celková projektovaná kapacita výroby je delená na jednotlivé časti 
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prevádzky v pomere: mlynská linka A (ďalej len „MUEA“): 70 t.deň-1 (21 100 t.rok-1); mlynská 

linka B (ďalej len „MUEB“): 180 t.deň -1 (54 300 t.rok-1); mlynská linka C (ďalej len „MUEC“): 

240 t.deň -1 (72 300 t.rok-1); mlynská linka D (ďalej len „MUED“): 240 t.deň-1 (72 300 t.rok-1). 

MUEA slúži na spracovanie raže a na výrobu celozrnných pšeničných a špaldových múk. 

MUEB je technologicky konštruovaná k spracovaniu potravinárskej pšenice a špaldovej pšenice. 

MUEC a MUED sú využívané na spracovanie potravinárskej pšenice.  

V procese výroby sa zrno  na valcoch drví a vytvoria sa frakcie s širokým rozsahom 

granulácie a technologickej kvality. Tieto frakcie sa v rôznych triediacich zariadeniach 

mlynských liniek od seba oddeľujú. Takto získané frakcie zo zomelku sa v ďalšom postupe 

výroby alebo ďalej drvia a triedia, alebo tvoria produkty výroby, tieto sa podľa technologickej 

a výživovej kvality delia na potravinárske (vhodné na ľudskú spotrebu) a krmovinárske (vhodné 

na spotrebu pre hospodárske zvieratá). Hlavnou zložkou výroby sú potravinárske výrobky – 

múky, krupice, otruby. Nevyhnutne sa však v procese výroby tvoria aj frakcie prevažne 

z obalových častí zrna – krmovinárske výrobky – otruby, kŕmna múka, ktoré majú vysoký obsah 

vlákniny a znížený obsah sacharidov a bielkovín metabolizovateľných ľudským organizmom, 

v dôsledku čoho sú využívané hlavne vo výžive zvierat.  

Súčasťou technológie v budove mlyna B a mlyna C/D sú tri miešacie linky na prípravu 

finálnych mlynských výrobkov integrované do výrobných procesov vrámci mlecích liniek 

(MIS1 – súčasť technológie MUEB;  MIS2 – súčasť technológie MUEC a MUED; MIS3 – 

súčasť technológie MUEC a  MUED), zároveň všetky miešacie linky môžu spracovávať frakcie 

zo všetkých mlynov a finálne produkty z miešacích liniek môžu byť realizované pre každý typ 

expedície výrobkov mlyna. 

 V budove mlyna C/D je umiestnené zariadenie na granulovanie otrúb, na ktorom je možné 

otruby spracovávať na pelety, ako súčasť procesu výroby a prípravy produktu k uvedeniu na trh.  

Hotové výrobky (potravinárske a krmovinárske) sú uvádzané na trh v troch základných 

formách: voľne ložené,  vrecované do vriec a big-bagov a balené do drobného spotrebiteľského 

balenia. Balenie výrobkov prebieha v Hale na finalizáciu produktov, skladovanie a expedíciu, 

kde je inštalovaných päť poloautomatických baliacich liniek. Súčasťou každej baliacej linky je 

automatické zaradenie na ukladanie výrobkov na EUR palety. Skladovanie balených výrobkov je 

riešené uložením v plne automatickom vysokoregálovom sklade s kapacitou cca 3 968 paliet. 

Obalový materiál na balenie výrobkov v logistickom centre je preskladnený vo výškovom 

sklade, s hĺbkovým zakladaním obalového materiálu uloženého na prepravných paletách. 

Expedícia výrobkov a nakladanie výrobkov na prepravné prostriedky je riešené štyrmi, výškovo 

nastaviteľnými nakladacími rampami.  

 Hlavné technologické kroky výroby mlynských výrobkov 

 V rámci všetkých mlynských liniek (MUEA, MUEB, MUEC, MUED) prebiehajú 

identické technologické procesy: 

1. čistenie obilia – po vstupe obilia do mlyna na spracovanie je obilie čistené od hrubých 

nečistôt, pliev, kamienkov, semien burín. Sú využívané zariadenia triér, aspirátor, 

kombiselektor a optický triedič Sortex. Následne je zrno odierané, kedy je odstránená 

pokožka zrna, 

2. dovlhčovanie a odležanie obilia – po čistení zrna je obilie dovlhčované prídavkom vody 

z verejného vodovodu na požadovanú vlhkosť, viachodinové odležanie je potrebné 

za účelom aby zrno pšenice zmäklo a bolo možné efektívne oddeliť povrchové otrubnaté 

časti zrna, 
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3. mletie na valcových stoliciach – mletie prebieha spracovaním zrna na zomelok, vždy 

dvoma protichodnými mlecími valcami, ktoré mechanickým pôsobením na zrno 

zabezpečujú jeho rozdrvenie na viac frakcií, tzv. zomelok, 

4. triedenie/sitovanie meliva – zomelok je triedený na sitách podľa vymieľacieho kľúča 

a požadovanej granulácie, pneumaticky je melivo prepravované na opätovné mletie 

vo viacerých stupňoch, 

5. skladovanie produktov výroby – skladovanie je zabezpečené v kovových múčnych silách 

oddelene podľa jednotlivých typov mlynských produktov, 

6. miešanie finálnych výrobkov podľa receptúr – príprava hotových výrobkov je riadená 

automaticky – cez počítač a  uskutočnená prostredníctvom technológií šaržovej miešačky 

MIS1 (súčasť MUEB), šaržovej miešačky MIS3 a  kontinuálnej miešačky MIS2 – (súčasť 

MUEC a MUED). Proces miešania spočíva vo vzájomnom percentuálnom zmiešaní 

jednotlivých typov múk k zabezpečeniu vhodnej kvality a zloženia trhových druhov múk 

ako aj múk na mieru, na výstupe,  v súlade s legislatívnymi požiadavkami a špecifikáciami 

odberateľov, 

7. naskladnenie do expedičných zásobníkov – po namiešaní sú hotové múky naskladnené 

do expedičných zásobníkov, ktoré sú súčasťou mlynskej technológie. Odtiaľ sa odoberajú 

pri balení či nakládke voľne ložených, vrecovaných alebo drobno-spotrebiteľských múk. 
 

V Hale na finalizáciu produktov, skladovanie a expedíciu (ďalej len „MPAL“) sa vykonávajú 

tieto technologické procesy: 

8. balenie a paletizácia výrobkov – prebieha automatizovane v MPAL do rôznych foriem 

(vrecká, krabice, skupinové balenia, vrecia a pod.) a typov materiálu (papierové, fóliové). 

Po zabalení sú výrobky automatizovane paletizačnými technológiami umiestnené 

na palety, zmršťovacou fóliou zabezpečené, dopravnými mechanickými cestami presunuté 

do plne automatizovaného skladu výrobkov  

9. skladovanie paletových produktov – je zabezpečené v uzatvorenom vysokokapacitnom 

regálovom sklade. Príjem a výdaj paliet je riadený softwarom, podľa logického kľúča 

v zmysle pravidla FIFO (First In, First Out) 

10. expedícia finálnych výrobkov – nakládka prepravných vozidiel prebieha na úseku 

expedície,voľne ložené produkty sa nakladajú priamo z expedičných zásobníkov. Balené 

produkty sa nakladajú cez nakladacie rampy pre nákladné vozidlá v MPAL.   

 

4. Výstupy z prevádzky 

Výrobky 

 Múky a krupice – 175 000 t.rok-1 

 Kŕmna múka – 9 900 t.rok-1 

 Otruby – 39 600 t.rok-1 

 

Emisie 

Ovzdušie 

Počas prevádzky sa na znečisťovaní ovzdušia podieľajú emisie znečisťujúcich látok, ktoré 

vznikajú pri: 

˗ činnosti mlecích liniek 

˗ spaľovaní zemného plynu 

˗ vyskladňovaní a nakladaní výrobkov na dopravné prostriedky 

 

Emisie znečisťujúcich látok sú z prevádzky odvádzané nasledovnými miestami vypúšťania: 
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Umiestnenie 

miesta 

vypúšťania 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

Priemer miesta 

vypúšťania 

[mm] 

Emitované 

znečisťujúce látky 
Typ, Výška [m] 

MUEA 
V22 650 TZL výduch, 20 

V23 600 TZL výduch, 20 

MUEB V5 850 TZL výduch, 31 

V24 850 TZL výduch, 32 

V4 700 TZL výduch, 31 

V3 850 TZL výduch, 31 

V2 900 TZL výduch,  31 

V1 450 TZL výduch,  32 

MUEC V7 850 TZL výduch, 36 

V10A 750 TZL výduch,  36 

V10B 750 TZL výduch,  36 

V8 1000 TZL výduch, 36 

V9 1000 TZL výduch, 36 

V26 550 TZL výduch, 36 

V6 650 TZL výduch, 37 

MUED V16 900 TZL výduch, 36 

V17 900 TZL výduch, 36 

V18 950 TZL výduch, 36 

V19 550 TZL výduch, 36 

V20 350 TZL výduch, 37 

V21 250 TZL výduch, 37 

MPAL V27 300 TZL výduch, 13 

V28 300 TZL výduch, 13 

V29 400 TZL  výduch, 13 
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V30 300 TZL výduch, 13 

V14 300 CO,NOx, NO2 výduch, 11 

 

Zariadenia spaľujúce zemný plyn: 2 plynové kotly, každý z nich má jeden horák. Maximálny 

menovitý tepelný príkon každého z nich je 49,0 kW. Kotly sú umiestnené v budove MPAL a sú 

zaústené do spoločného komína – výška výduchu je 11 m a priemer 300 mm. Tento výduch má 

označenie V14.  

 

Odlučovacie zariadenia na znižovanie množstvá emisií, nachádzajúce sa v prevádzke 

(pred každým miestom vypúšťania, okrem V14):  

Cyklónové odlučovače – sa využívajú v prvom stupni technologického procesu zavedeného 

v prevádzke na obmedzenie emisií, kedy sa gravitačnou zotrvačnosťou odlúči produkt (pevné 

častice rôznej granulácie) od dopravného média (vzduch). Znižujú obsah produktu v dopravnom 

médiu, ktorý je nutné pred vypustením do atmosféry zbaviť prachových častíc. Účinnosť 

udávaná výrobcom je >99,5%. 

Filtre – sa využívajú v druhom stupni technologického procesu, sú vytvarované do tvaru 

cyklónu, odstredivou silou dopravného média a brzdným účinkom steny filtra sa z dopravného 

média odlúčia zbytky produktu. Dýzy privádzajú znečistený vzduch do telesa filtra - na povrch 

filtračnej plochy. Samotná filtračná plocha je tvorená kovovou konštrukciou na ktorej je 

natiahnutý rukáv z hustotkanej, resp. zaplstenej filtračnej tkaniny. Na filtračnej tkanine sa 

hromadia tuhé znečisťujúce látky a vytvára sa „prachový koláč“. Odfiltrovaný produkt sa vráti 

do technologického procesu výroby a prefiltrovaný vzduch sa nízkotlakým ventilátorom vedie 

cez výduch do voľnej atmosféry. Stav funkčnosti filtrov sa monitoruje diferenciálnym 

tlakomerom. Filtračná plocha sa plne automatickým pulzným systémom spätného prefukovania 

stlačeným vzduchom čistí od hrubých nánosov prachu a obnovuje sa schopnosť filtrovať vzduch. 

Vody 

Priemyselné odpadové vody činnosťou prevádzky nevznikajú.  

Splaškové odpadové vody zo sociálnych zariadení v budovách mlynov sú zhromažďované 

v železobetónovej žumpe MUEC 2. Splaškové odpadové vody zo sociálnych zariadení MPAL sú 

zhromažďované v železobetónovej žumpe MPAL (JV). Objem každej žumpy je 10,7 m3. Žumpy 

sú vyvážané na základe zmluvy. 

Vody z povrchového odtoku zo spevnených plôch, striech budov a vnútro-areálových 

komunikácií sú odvádzané voľne do okolitého terénu. 

 

Odpady z prevádzky 

Odpady vznikajúce činnosťou prevádzky, ktoré je možné zaradiť do triedeného zberu sú 

zhromažďované v uzatvorenom kontajnery umiestnenom na spevnenej ploche v blízkosti 

budovy MPAL. Ostatné odpady sú zhromažďované na úložnú plochu dopravného prostriedku 

slúžiaceho na ich odvoz, ktorý je umiestnený vo vyčlenenom priestore v rámci uzamykateľného 

Skladu pre voľne ložené produkty. Nebezpečné odpady sú v prevádzke dočasne zhromažďované 

v uzamykateľnom skladovom priestore, nebezpečné odpady sú v tomto priestore uložené 

v pôvodných obaloch, resp. nádobách na to určených a označených. Jednotlivé druhy 

nebezpečných odpadov sú zhromažďované oddelene a sú označené identifikačnými listami 

nebezpečných odpadov. 
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III. Podmienky povolenia 

A. Podmienky prevádzkovania 

1. Všeobecné podmienky  

1.1 Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení. 

1.2 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosti v prevádzke v súlade s platnou 

dokumentáciou (dokumentáciou je: projekt stavby, technické a prevádzkové podmienky 

výrobcov zariadení, prevádzkové predpisy vypracované v súlade s projektom stavby, 

s podmienkami výrobcov zariadení a s podmienkami užívania) a s podmienkami určenými 

v platných rozhodnutiach príslušného orgánu štátnej správy ochrany ovzdušia, štátnej 

vodnej správy, štátnej správy odpadového hospodárstva, pokiaľ v tomto rozhodnutí nie je 

určené inak. 

1.3 Všetky plánované zmeny charakteru alebo fungovania prevádzky, rozsahu vykonávaných 

činností alebo rozšírenie prevádzky, ktoré môžu výrazne ovplyvniť kvalitu životného 

prostredia, podliehajú integrovanému povoľovaniu. O tieto zmeny musí prevádzkovateľ 

požiadať Inšpekciu osobitne. 

1.4 Všetci zamestnanci, ktorí vykonávajú práce v súlade s požiadavkami integrovaného 

povolenia, musia byť preukázateľne oboznámení s podmienkami povolenia do 1 mesiaca 

po nadobudnutí jeho právoplatnosti a opakovane v intervale 1-krát za rok. 

1.5 Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať prevádzkovú dokumentáciu podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov (prevádzkové poriadky, vydané súhlasy, 

vyjadrenia a stanoviská orgánov štátnej správy a samosprávy a pod.)  

1.6 Prevádzková dokumentácia musí byť vedená prehľadným spôsobom umožňujúcim 

kontrolu údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky. 

1.7 Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 

predpisov do 3 mesiacov od nadobudnutia právoplatnosti integrovaného povolenia. 

1.8 Práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú na jeho právneho nástupcu. Nový 

prevádzkovateľ je povinný oznámiť Inšpekcii zmenu prevádzkovateľa do desiatich dní  

odo dňa účinnosti prechodu práv a povinností. Súčasťou oznámenia je doklad o prechode 

práv. 

1.9 Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, podmienky 

a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

2.      Podmienky  pre dobu prevádzkovania   

2.1 Prevádzkovateľ nesmie prekročiť maximálnu projektovanú kapacitu výroby 

v nasledovnom členení podľa mlynských liniek: 

 MUEA – 70 t.deň -1 (21 000 t.rok-1) 

 MUEB – 180 t.deň -1 (54 300 t.rok-1)  

 MUEC – 240 t.deň -1 (72 300 t.rok-1) 

 MUED – 240 t.deň -1 (72 300 t.rok-1) 

 Zároveň prevádzkovateľ nesmie prekročiť celkové množstvo 730 t.deň -1 (220 000 t.rok-1) 

zomelku. 

2.2 Prevádzkovateľ je povinný zmenu ročného fondu pracovného času, prípadne zmenu 

smenovosti technologických uzlov prevádzky, ktoré môžu mať vplyv na projektovanú 

kapacitu výroby prevádzky, vopred oznámiť Inšpekcii.  

2.3 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitú kontrolu prevádzky. 
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3.      Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky 

3.1 V prevádzke sa bez povolenia Inšpekcie nemôžu používať iné suroviny ako uvedené 

v nasledovnom zozname a zároveň prevádzkovateľ nesmie prekročiť maximálne ročné 

množstvo týchto surovín:  

 Pšenica potravinárska – 189 900 t.rok-1 

 Pšenica špaldová – 9 000 t.rok-1 

 Raž potravinárska – 21 100 t.rok-1 

3.2 V prevádzke je možné používať nasledovné: 

 energie – voda, elektrická energia, zemný plyn 

 pomocné materiály – papierové, polyetylénové a/alebo polypropylénové obaly  

 chemické prostriedky – na upratovanie. 

3.3 V prevádzke je zakázané  používať nové suroviny, energie, pomocné materiály 

bez povolenia Inšpekcie. O plánovanej zmene musí byť Inšpekcia písomne informovaná. 

Inšpekcia musí byť písomne upovedomená o každom plánovanom použití nových 

chemických látok. K oznámeniu musí byť priložená karta bezpečnostných údajov 

chemickej látky. 

3.4 Prevádzkovateľ môže používať ďalšie látky, ktoré nie sú súčasťou hlavných 

technologických operácií a používajú sa k obsluhe a údržbe objektov a zariadení,  

bez potreby skladovania.  

3.5 Prevádzkovateľ je povinný mať k dispozícií platné karty bezpečnostných údajov  všetkých 

používaných chemických látok. 

 

4. Odber vody 

4.1 Zásobovanie vodou na pitné, sociálne a prevádzkové účely je v plnom rozsahu realizované 

z verejného vodovodu na základe podmienok uvedených v platnej zmluve s externou 

dodávateľskou organizáciou. 

4.2 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať  meranie  odberu  pitnej  vody  meradlom   

pre  tento  účel  určeným  (vodomerom),  ktorého  správnosť bola overená v súlade  

so zákonom o metrológii v aktuálnom znení. 

4.3 Prevádzkovateľ je povinný viesť v prevádzkovom denníku mesačné záznamy o odbere 

pitnej vody z verejného vodovodu. 

 

5. Technicko-prevádzkové podmienky 

5.1 Prevádzka musí byť prevádzkovaná v súlade s platnými prevádzkovými predpismi. 

5.2 Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkovú evidenciu o zdrojoch znečisťovania 

ovzdušia podľa zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení neskorších predpisov 

a Vyhlášky MŽP SR č. 231/2013 Z.z. o informáciách podávaných Európskej komisii,  

o požiadavkách na vedenie prevádzkovej evidencie, o údajoch oznamovaných  

do Národného emisného informačného systému a o súbore technicko-prevádzkových 

parametrov a technicko-organizačných opatrení v znení neskorších predpisov. 

5.3 Všetky stavebné objekty, zariadenia a technické prostriedky, ktoré sú používané  

pri činnostiach v povolenej prevádzke musí prevádzkovateľ udržiavať v dobrom 

prevádzkovom stave, pravidelne vykonávať kontroly stavu, odborné prehliadky, skúšky 

a údržbu stavebných objektov technologických zariadení a mechanizmov v súlade  

s podmienkami sprievodnej dokumentácie a prevádzkových predpisov ich výrobcov 

a  všeobecne záväzných právnych predpisov. 
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5.4 Prevádzkovateľ je povinný pri odbere pitnej vody z vodovodnej siete a pri odovzdávaní 

splaškových odpadových vôd zo žúmp dodržiavať podmienky zmlúv uzatvorených 

so  správcom vodovodnej siete a s oprávnenou osobou. 

5.5 Prevádzkovateľ označí výduchy, komíny a nádrže na skladovanie znečisťujúcich látok 

v prevádzke a zakreslí ich so zodpovedajúcim označením v prevádzkových predpisoch. 

5.6 Prevádzkovateľ je povinný zisťovať množstvo vypúšťaných znečisťujúcich látok 

do ovzdušia podľa schváleného postupu výpočtu množstva emisii znečisťujúcich látok. 

 

6.  Podmienky pre skladovanie a zaobchádzanie so znečisťujúcimi látkami   

6.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť pravidelnú aktualizáciu prevádzkových poriadkov, 

plánov údržby a opráv a plánov kontroly na stavbách a zariadeniach, v ktorých sa 

zaobchádza so znečisťujúcimi látkami, ako aj pravidelne oboznamovať obsluhu s týmito 

poriadkami a plánmi. 

6.2 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť všetky vnútorné aj vonkajšie manipulačné plochy 

a skladovacie priestory, kde sa zaobchádza so znečisťujúcimi látkami, nebezpečnými 

odpadmi a obalmi zo znečisťujúcich látok tak, aby nedošlo k  úniku znečisťujúcich látok 

do povrchových alebo podzemných vôd, v súlade so všeobecne záväzným právnym 

predpisom na úseku ochrany vôd. 

6.3 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby skladovacie priestory na skladovanie 

nebezpečných odpadov spĺňali rovnaké technické a bezpečnostné požiadavky ako 

skladovacie priestory na skladovanie chemických látok, prípravkov a výrobkov 

s rovnakými nebezpečnými vlastnosťami, ako majú skladované nebezpečné odpady. 

6.4 Prevádzkovateľ musí vykonať skúšky tesnosti žúmp, nádrží a ich rozvodov, 

produktovodov každých 10 rokov pri znečisťujúcich látkach uvedených v Prílohe č. 1 

zozname II bode 8 k zákonu č. 364/2004 Z.z. a po každej ich rekonštrukcii alebo oprave 

a pri ich uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej ako 1 rok.  

– skúšky tesnosti musí vykonať len odborne spôsobilá osoba s certifikátom kvalifikácie 

na nedeštruktívne skúšanie. 

– na základe výsledkov skúšok v prípadne zistených nedostatkov, okamžite vykonať 

opatrenia na ich odstránenie. 

Doklady o vykonaných skúškach musia byť súčasťou evidencie o prevádzke. 

6.5 V prípade zistenia úniku znečisťujúcich látok je povinný vykonať opatrenia na zamedzenie 

úniku a prieskum miery a rozsahu kontaminácie dotknutého územia oprávnenou osobou 

v zmysle všeobecne platných predpisov ochrany vôd. 

6.6 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť všetky znečisťujúce látky pred odcudzením alebo 

iným nebezpečným únikom. 

6.7 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nakladanie so vstupnými a výstupnými surovinami 

tak, aby nebolo ohrozené životné prostredie: 

a) dodržiavaním bezpečnostných postupov pri manipulácii so znečisťujúcimi látkami, 

b) vykonávaním manipulácie s týmito látkami len na vyhradených spevnených, 

odizolovaných plochách zabraňujúcich  ich úniku do okolitého prostredia, do pôdy 

a do povrchových a podzemných vôd. 

6.8 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť stavby a  zariadenia, v ktorých zaobchádza  

so znečisťujúcimi látkami tak, aby boli stabilné, nepriepustné, odolné proti mechanickým, 

chemickým, biologickým, poveternostným vplyvom zabezpečené proti vzniku požiaru, 
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umožňovali vizuálnu kontrolu netesností, včasné zistenie úniku znečisťujúcich látok, 

ich zachytenie, zužitkovanie alebo vyhovujúce zneškodnenie. 

6.9 Nebezpečné odpady vznikajúce v prevádzke je povinný prevádzkovateľ zhromažďovať 

tak, ako je to popísané v časti III.D. tohto povolenia.  

 

B Emisné limity 

1.      Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia  

1.1 Emisie sú vypúšťané z nasledovných miest určených v tabuľke: 

Tabuľka miest vypúšťania emisí 

Zdroj 

znečisťovania 

 

Ražný 

mlyn A   

(MUEA) 

70 t.deň-1 

Pšeničný 

mlyn B 

(MUEB) 

180  

t. deň-1 

Pšeničný 

mlyn C 

(MUEC) 

240 t.deň-1 

Pšeničný 

mlyn D 

(MUED) 

240 t.deň-1 

Baliareň 

skladovanie 

a expedícia 

výrobkov 

(MPAL) 

Miesto 

vypúšťania 

Výduch 

V22 

Výduch 

V5 
Výduch V7 Výduch V16 Výduch V27 

Výduch 

V23 

Výduch 

V24 

Výduch 

V10A 
Výduch V17 Výduch V28 

 

Výduch 

V4 

Výduch 

V10B 
Výduch V18 Výduch V29 

Výduch 

V3 
Výduch V8 Výduch V19 Výduch V30 

Výduch 

V2 
Výduch V9 Výduch V20 

 
Výduch 

V1 

Výduch V26 
Výduch V21 

Výduch V6 

 

1.2 Znečisťujúcou látkou vypúšťanou z každého z vyššie uvedených miest vypúšťania sú tuhé 

znečisťujúce látky (ďalej len „TZL“). Určené limitné hodnoty platia pre každé z miest 

vypúšťania uvedených v tabuľke miest vypúšťania. Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť 

nasledovné limitné hodnoty určené v tabuľke: 

Znečisťujúca látka Hmotnostný tok (g/h) Hmotnostná koncentrácia (mg/m3) 

TZL 
< 200 150 

≥ 200 20 

Podmienky platnosti emisných limitov pre každé z miest vypúšťania uvedených 

v tabuľke sú: emisný limit pre tuhé znečisťujúce látky (TZL) platí ako ustanovená 

koncentrácia pre príslušný hmotnostný tok. Emisný limit platí pri štandardných stavových 

podmienkach -  tlak 101,325 kPa a teplota 0 ºC. 

1.3 Emisné limity pre znečisťujúce látky z miesta vypúšťania V14 nachádzajúceho sa v MPAL 

sa neuplatňujú. 

1.4 Pri činnostiach, pri ktorých môžu vznikať prašné emisie, a v zariadeniach, v ktorých sa 

vyrábajú, upravujú, dopravujú, nakladajú, vykladajú alebo skladujú prašné materiály, je 

potrebné využiť technicky dostupné prostriedky s ohľadom na primeranosť nákladov  

na obmedzenie prašných emisií. Pri posudzovaní rozsahu opatrení je potrebné vychádzať 

najmä z nebezpečnosti prachu, hmotnostného toku emisií, trvania emisií, 

meteorologických podmienok a podmienok okolia. 
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1.5     Zariadenia na výrobu, úpravu, dopravu prašných materiálov je potrebné zakapotovať. Ak 

nemožno zabezpečiť prachotesnosť, je potrebné prašnosť v čo najväčšej miere 

obmedzovať. Prašnú vzdušninu odvádzať na odprášenie. 

1.6     Dráhu pádu pri sypaní prašných materiálov je potrebné obmedziť, napríklad  

a) sypaním pomocou vodiacich plechov, 

b) používaním výsuvných násypných potrubí schopných prispôsobiť sa meniacej výške 

nasypaného materiálu, 

c) inými opatreniami. 

1.7    Používať strojové a technické vybavenie prispôsobené sypanému materiálu, napríklad 

a) uzatváracie drapáky, 

b) násypné trubice s hlavicou s odsávaním, 

c) obmedziť používanie dopravníkov so striasacím mechanizmom okrem uzatvorených 

priestorov. 

1.8  Násypné otvory vybaviť vekami, klapkami, závesmi alebo nadstavcami brániacimi 

rozprachu. 

1.9 Pri plnení zásobníkov prašnými látkami je potrebné zachytávať vytláčaný vzduch 

pomocou airbagov alebo ho odvádzať na odprášenie. 

1.10 Počas prepravy prašných materiálov musí byť prepravovaný materiál zakrytý, ak nie je 

prašnosť obmedzená dostatočnou vlhkosťou prepravovaného materiálu. 

1.11 Manipulačné plochy je potrebné pravidelne čistiť a udržiavať dostatočnú vlhkosť povrchov 

na zabránenie rozprašovaniu alebo obmedzenie rozprašovania. 

1.12  Pri skladovaní prašných materiálov je potrebné vykonať opatrenia ako napríklad: 

a) skladovať prašné materiály najmä v silách, 

b) zastrešiť a uzatvoriť sklad prašných materiálov zo všetkých strán, 

c) zakryť povrch skladovaných prašných materiálov. 

Realizované opatrenia musia zabezpečiť nevyhnutnú možnosť manipulácie s materiálom  

s ohľadom na konkrétny technologický proces. 

       

2.      Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 

2.1 Emisné limity pre hluk a vybrácie sa nestanovujú. 

C.   Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných 

techník 

1. Zabezpečiť oddelené skladovanie rozdielnych surovín, látok a materiálov vstupujúcich  

do výroby, resp. používaných vo výrobe. 

2. Zabezpečiť oddelené skladovanie vyprodukovaných odpadov pre umožnenie 

ich následného zhodnotenia. 

3. Optimalizovať materiálový tok a prevádzkové procesy. 

4. Pri využívaní strojno-technologických zariadení dôsledne kontrolovať ich chod (využívať 

automatické systémy kontroly). 

5. Zachytávať a odvádzať produkované emisie z technologického procesu a používať účinné 

odlučovacie zariadenia. 

6. Za účelom zníženia hluku využívať zakrytie tých pracovných jednotiek, ktoré môžu byť 

zdrojom zvýšených emisií hluku.   

7. Zabezpečiť pravidelnú údržbu strojov, zariadení a skladovacích priestorov na prevádzke. 
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D. Opatrenia pre nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov 

1. Prevádzkovateľovi ako pôvodcovi odpadov pri prevádzkovaní, opravách a údržbe 

zariadení  môžu vznikať najmä nasledovné odpady, zaradené podľa vyhlášky  

MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších 

predpisov, uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

Katalógové 

číslo odpadu 
Názov druhu odpadu 

Kategória 

odpadu 

02 06 01 materiály nevhodné na spotrebu a spracovanie O 

02 06 99 odpady inak nešpecifikované - 

15 01 01 obaly z papiera a lepenky O 

17 04 05 železo a oceľ O 

20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 

20 01 35 

vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako 

uvedené v 20 01 21 a 20 01 23, obsahujúce nebezpečné 

časti *) 

N 

20 01 36 
vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako 

uvedené v 20 01 21, 20 01 23 a 20 01 35 
O 

20 03 07 objemný odpad O 
*) Nebezpečné časti z elektrických a elektronických zariadení môžu zahŕňať akumulátory a batérie uvedené 

v 16 06 a označené ako nebezpečné, ortuťové spínače, sklo z katódových obrazoviek a iné aktivované sklo 

atď. 

2. Prevádzkovateľ ako držiteľ odpadu je povinný:  

a) správne zaradiť odpad alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu  podľa Katalógu 

odpadov,  

b) zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť 

ich  pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom,  

c) zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov,  

d) nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, 

označiť  identifikačným listom nebezpečného odpadu,  

e) zabezpečiť, aby nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené, 

boli odlíšené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi, 

ktoré by mohli spôsobiť vznik nežiaducich reakcií v odpadoch, napríklad vznik požiaru; 

boli odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým vplyvom 

a zodpovedali požiadavkám podľa osobitných predpisov,  

f) viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá, 

a o ich zhodnotení a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva. Prevádzkovateľ 

je povinný pri vzniku každého nového druhu nebezpečného odpadu, ako aj 

pred zhodnotením alebo zneškodnením ním vyprodukovaného nebezpečného odpadu, 

zabezpečiť na účely určenia jeho nebezpečných vlastností a bližších podmienok 

nakladania s ním analýzu jeho vlastností a zloženia, a to spôsobom a postupom podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva. 

3. Prevádzkovateľ je povinný uchovávať Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním v elektronickej alebo písomnej podobe päť rokov. 
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4. Zakazuje sa riediť a zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo nebezpečné 

odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie škodlivých 

látok. 

5. Nádoby a iné obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady, musia byť odlíšené  

od zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí 

byť zabezpečená  ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť 

vznik nežiaducich reakcií v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byť odolné  

proti mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa 

osobitných predpisov.   

6. Odpady je povinný odovzdávať na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie len osobe 

oprávnenej nakladať s odpadmi ak nie je v zákone ustanovené inak alebo ak nezabezpečuje 

ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám v súlade so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi na úseku odpadového hospodárstva.  

7. Prevádzkovateľ môže skladovať odpad najdlhšie jeden rok alebo zhromažďovať odpad 

najdlhšie jeden rok pred jeho zneškodnením alebo najdlhšie tri roky pred jeho 

zhodnotením; na dlhšie zhromažďovanie môže dať súhlas orgán štátnej správy 

odpadového hospodárstva (príslušný okresný úrad) len pôvodcovi odpadu. 

8. Pri vzniku každého nového druhu nebezpečného odpadu alebo odpadu, ktorý vznikol  

pri úprave nebezpečného odpadu, ako aj pred zhodnotením alebo zneškodnením ním 

vyprodukovaného nebezpečného odpadu je prevádzkovateľ povinný zabezpečiť na účely 

určenia jeho nebezpečných vlastností a bližších podmienok nakladania s ním odber vzoriek 

a analýzu jeho vlastností a zloženia kvalifikovanou osobou, s výnimkou, ak jeho 

nebezpečné vlastnosti a bližšie podmienky nakladania s ním je možné zistiť z karty 

bezpečnostných údajov výrobku alebo zo sprievodnej dokumentácie výrobku, ak výrobok 

kartu bezpečnostných údajov nemá. 

9.  Prevádzkovateľ je povinný pri svojej činnosti postupovať tak, aby minimalizoval 

množstvo vzniknutého vlastného odpadu a zabezpečoval jeho ďalšie nakladanie s ním 

v súlade s hierarchiou odpadového hospodárstva. 

10. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť triedený zber oddelene zbieraných zložiek 

komunálneho odpadu a  ich oddelené zhromažďovanie v súlade s  príslušným všeobecne 

záväzným nariadením Mesta Kolárovo. 

11. Prevádzkovateľ je povinný:  

   zabezpečiť prepravu nebezpečných odpadov u dopravcu oprávneného podľa osobitných 

predpisov,  

 potvrdiť Sprievodný list nebezpečných odpadov (ďalej len „sprievodný list“),  

   viesť evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch na sprievodnom liste              

a uchovávať sprievodný list v elektronickej alebo v písomnej podobe päť rokov,  

   ohlasovať ustanovené údaje z evidencie okresnému úradu príslušnému podľa miesta 

nakládky nebezpečného odpadu a miesta vykládky nebezpečného odpadu. Ohlásenie  

o prepravovaných nebezpečných odpadoch podávať na kópii sprievodného listu 

za obdobie kalendárneho mesiaca do desiateho dňa nasledujúceho mesiaca, 

   pri preprave nebezpečných odpadov musia byť súčasťou prepravných dokladov aj 

opatrenia ako naložiť s nebezpečnými odpadmi v prípade havárie,  

   prepravované nebezpečné odpady musia byť zabalené vo vhodnom obale a riadne 

označené. 
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E. Podmienky hospodárenia s energiami 

1. Prevádzkovateľ je povinný všetky zariadenia prevádzkovať v súlade s dokumentáciou 

dodávanou výrobcom. 

2. Prevádzkovateľ bude vykonávať pravidelnú kontrolu a údržbu elektrických  a plynových 

zariadení, bude udržiavať zariadenia prevádzky v dobrom technickom stave a o zistených 

nedostatkoch bude viesť záznamy v prevádzkovej evidencii. 

3. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť pravidelné odborné prehliadky a skúšky 

elektrických a plynových zariadení v prevádzke a ich výsledky zaznamenávať  

v prevádzkovej evidencii. 

4. Prevádzkovateľ bude dodržiavať technologické výrobné postupy za účelom zamedzenia 

plytvania elektrickou energiou a zemným plynom. 

5. Prevádzkovateľ bude pravidelne sledovať, evidovať a vyhodnocovať spotrebu všetkých 

druhov energií, v prevádzke bude využívať postupy zabezpečujúce ich efektívne využitie.  

 

F. Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií 

a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky   

1. Všetky vzniknuté mimoriadne stavy a havárie musia byť zaznamenané v prevádzkovej 

evidencii a o každej takej udalosti musí byť spísaný záznam.  

2. Prevádzkovateľ je povinný vykonávať školenie obsluhy o technických, organizačných, 

bezpečnostných a hygienických opatreniach pri prevádzke zariadenia, o požiadavkách  

na vedenie prevádzkovej dokumentácie a o opatreniach v prípade vzniku havarijného stavu 

v prevádzke. O vykonaných školeniach musí byť spísaná zápisnica. 

3. Zabezpečiť nepretržitú a bezporuchovú prevádzku systému odlučovacích zariadení, ktoré 

sú nainštalované v prevádzke v mieste vzniku emisií, v prípade výpadku niektorého 

z odlučovačov v dôsledku poruchy, obmedziť proces výroby až do doby odstránenia 

poruchy a opätovného nábehu prevádzky odlučovača. 

4. Pre každé zariadenie, nadväzne na jeho prevádzkový poriadok - návod na obsluhu, 

vypracovať plán preventívnej údržby. 

5. Obsluha technologických zariadení musí ihneď odstrániť každú odchýlku prevádzky 

zariadenia od optimálnych parametrov, resp. operatívne ju nahlásiť určenému pracovníkovi 

údržby a zapísať do prevádzkového denníka. 

6. Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkovú evidenciu o stacionárnom zdroji 

ustanoveným spôsobom a spôsobom určeným Inšpekciou. 

 

G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu      

znečisťovania 

Vzhľadom na zemepisnú polohu prevádzky sa nepredpokladá cezhraničný vplyv 

znečisťovania a podmienky sa neurčujú.  

H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky 

1. Prevádzkovateľ musí v súlade s opatreniami uvedenými v časti III.F bezodkladne zastaviť 

alebo obmedziť prevádzku, jej časť alebo inú činnosť, ktorá by mohla byť príčinou 

ohrozenia alebo zhoršenia kvality ovzdušia pri vážnom a bezprostrednom ohrození, alebo 

zhoršení kvality ovzdušia.  

2. Záchytné nádrže  a  manipulačné  plochy  musia  byť zabezpečené tak, aby nedošlo k úniku 

znečisťujúcich látok do povrchových alebo podzemných vôd a do pôdy. 

3. V celom areáli prevádzky je prevádzkovateľ povinný udržiavať poriadok a čistotu. 



strana 18/25 rozhodnutia č. 395-21844/2020/Buč/375400118 

  

I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba 

evidovať a poskytovať do informačného systému 

1.  Kontrola emisií do ovzdušia 

1.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonanie diskontinuálneho oprávneného merania 

emisií znečisťujúcich látok (TZL) zo všetkých miest vypúšťania prevádzky uvedených 

v tabuľke v bode III.B.1.1., do 1 roka od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia 

č. 395-21844/2020/Buč/375400118 zo dňa 10. 07. 2020.  

1.2 Kontrola emisií do ovzdušia bude vykonávaná v nasledovnom rozsahu: 

Číslo miesta 

vypúšťania 

Znečisťujúca 

látka 
Spôsob kontroly emisií 

 

výduchy uvedené 

v bode III.B.1.1  

 

TZL 
diskontinuálne periodické oprávnené meranie 

v intervale podľa bodu I.1.3 

1.3 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonanie diskontinuálneho periodického 

oprávneného merania emisí - interval merania je: 

         a) 3 kalendárne roky, ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti 

určeného emisného limitu od 0,5-násobku limitného hmotnostného toku vrátane 

do 10-násobku limitného hmotnostného toku vrátane. 

 b)   6 kalendárnych rokov, ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti 

určeného emisného limitu nižší ako 0,5-násobok limitného hmotnostného toku. 

1.4 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonanie diskontinuálneho periodického merania 

emisií oprávnenou organizáciou podľa všeobecne platných právnych predpisov ochrany 

ovzdušia. 

1.5 Prevádzkovateľ  je   povinný   zabezpečiť    vykonávanie    meraní   na  stálom meracom   

mieste, ktoré  spĺňa požiadavky podľa  súčasného  stavu  techniky  oprávneného  merania 

z hľadiska  reprezentatívnosti   výsledku  merania, odberu  vzoriek, kalibrácie  a iných 

technických skúšok  a  činností,   bezpečnosti  a  ochrany zdravia  pri  práci, požiarnej 

ochrany, ochrany proti  vplyvom  fyzikálnych  polí a iných manipulačných požiadaviek, 

najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.    

1.6 Prevádzkovateľ je povinný vypracovať a predložiť Okresnému úradu Komárno, odbor 

starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany ovzdušia na schválenie postup 

výpočtu množstva emisií v termíne do 31. 12. 2020. 

1.7  Prevádzkovateľ je povinný vypracovať a predložiť Inšpekcii na schválenie súbor 

TPP a TOO opatrení do 1 roka od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia 

č. 395-21844/2020/Buč/375400118 zo dňa 10. 07. 2020.  

1.8 Prevádzkovateľ je povinný pri prekročení emisných limitov bezodkladne informovať 

Inšpekciu a Okresný úrad Komárno, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátnu správu 

ochrany ovzdušia. 

 

2. Kontrola priemyselných odpadových vôd 

2.1 Nakoľko z prevádzky nie sú vypúšťané priemyselné odpadové vody, podmienky sa 

neurčujú. 
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3. Kontrola odpadov 

3.1. Prevádzkovateľ zabezpečí kontrolu týkajúcu sa zhromažďovania odpadov (množstvo, 

druh, označenie) na miestach na to určených 1 x za mesiac. O kontrole bude viesť záznam 

v prevádzkovom denníku. 

3.2. Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať evidenciu o všetkých druhoch a množstve 

odpadov s ktorými nakladá a o ich zhodnotení a zneškodnení na Evidenčnom liste odpadu 

v súlade so všeobecne záväznými predpismi na úseku odpadového hospodárstva. 

  

4. Kontrola hluku 

Podmienky na kontrolu hluku sa neurčujú.  

 

5. Kontrola spotreby energií 

5.1 Prevádzkovateľ je povinný 1 x mesačne monitorovať a vyhodnocovať spotrebu energií 

a viesť evidenciu, na požiadanie ju predložiť k nahliadnutiu Inšpekcii. 

 

6. Kontrola prevádzky 

6.1 Prevádzkovateľ je povinný sledovať a  evidovať všetky hlavné parametre technologických 

zariadení a odlučovacích a filtračných zariadení podľa prevádzkových predpisov 

a dokumentácie zdroja. Výsledky kontroly prevádzky zaznamenať v prevádzkovom 

denníku.  

6.2 Riadiť a kontrolovať činnosť a stav technologických zariadení v prevádzke a udržiavať ich 

v prevádzkyschopnom stave, dodržiavať  lehoty a podmienky údržby, opráv, čistenia, 

výmeny médií v súlade s Operačnými štandardami a pokynmi výrobcov 

strojnotechnologických a odlučovacích zariadení. 

6.3 Vykonávať činnosti v prevádzke v súlade s operačnými štandardami, návodmi na obsluhu 

a schválenými prevádzkovými predpismi. 

6.4 Prevádzkovateľ musí viesť nasledovnú prevádzkovú evidenciu o zdrojoch znečistenia 

ovzdušia: 

a.  stálu evidenciu o prevádzkovateľovi zdroja, o zdroji, jeho častiach, zariadeniach    

 a technológii, 

b. ročnú evidenciu o zdroji, emisiách, o dodržaní emisných limitov a všeobecných   

 podmienok prevádzkovania, 

c. ročnú evidenciu o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia.  

6.5 Prevádzkovateľ je povinný viesť prehľadným spôsobom umožňujúcim kontrolu,  

Evidenciu údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a o všetkých monitorovaných 

údajoch požadovaných v tomto povolení a evidované údaje uchovávať najmenej 5 rokov, 

ak nie je v tomto povolení alebo všeobecne záväzným právnym predpisom stanovená 

dlhšia doba. 

 

7. Podávanie správ 

7.1 Prevádzkovateľ je povinný zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje 

a informácie určené v povolení a vo vykonávacom predpise zákona o IPKZ. Každoročne 

ich za predchádzajúci kalendárny rok oznamovať do 28. februára v elektronickej 

podobe do Národného registra znečisťovania. Údaje sa oznamujú Slovenskému 

hydrometeorologickému ústavu v Bratislave na tlačivách, ktoré MŽP SR uverejňuje 
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vo svojom vestníku a na svojej internetovej stránke. Tieto údaje je prevádzkovateľ povinný 

uchovávať najmenej 5 rokov. 

7.2 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať príslušnému okresnému úradu životného 

prostredia, úseku štátnej správy ochrany ovzdušia do 15. februára bežného roka úplné 

a pravdivé informácie o zdrojoch znečisťovania ovzdušia, emisiách, znečisťujúcich 

látkach a dodržiavaní emisných limitov za uplynulý kalendárny rok ustanovené 

vykonávacím predpisom. 

7.3 Prevádzkovateľ je povinný predkladať Inšpekcii všetky Správy o oprávnených meraniach 

emisí. Správa sa predkladá bezodkladne, najneskôr do 60 dní od vykonania merania. 

7.4 Prevádzkovateľ je povinný uchovávať správy o periodickom meraní najmenej z dvoch 

posledných meraní. 

7.5 Prevádzkovateľ je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladať Ohlásenie 

o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendárneho roka do 28. februára 

nasledujúceho roka príslušnému Okresnému úradu, odboru starostlivosti o životné 

prostredie a Inšpekcii. 

7.6 Prevádzkovateľ je povinný zasielať Inšpekcii záznamy alebo protokoly z kontrol 

dotknutých orgánov do 10 dní po ukončení kontroly. 

7.7 Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a  množstve 

vzniknutých odpadov v zmysle platných všeobecných záväzných právnych predpisov 

na úseku odpadového hospodárstva.  

 

J.  Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene technológie  

a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

 Podmienky na skúšobnú prevádzku sa neurčujú. 

 

K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie    

znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu 

1. Ak sa prevádzkovateľ rozhodne ukončiť činnosť v prevádzke alebo odstrániť celú stavbu 

prevádzky, musí túto skutočnosť v  dostatočnom predstihu písomne oznámiť Inšpekcii.   

2. Prevádzkovateľ v prípade, že sa rozhodne ukončiť činnosť v prevádzke, musí vypracovať 

správu o opatreniach na ukončenie prevádzky alebo jej časti a predložiť ju Inšpekcii 

spoločne s oznámením podľa predchádzajúceho bodu.  

3. Prevádzkovateľ vykoná odstavenie prevádzky v zmysle prevádzkových predpisov. 

4. Prevádzkovateľ odstaví zdroje všetkých energií. 

5. Prevádzkovateľ vyrobený produkt a nezúžitkované suroviny riadne uskladní 

v nepoškodených obaloch a použité suroviny a zvyšok médií zneškodní alebo zabezpečí 

ich zhodnotenie. 

6. Prevádzkovateľ rozoberie technologické zariadenia a armatúry, zhodnotí ich technický 

stav z hľadiska ich ďalšieho použitia.    

7. Prevádzkovateľ je povinný po odstránení technológie z  prevádzky zabezpečiť odborné 

posúdenie stavu znečistenia celého areálu a na základe posúdenia rozhodnúť o vykonaní 

dekontaminácie a uvedenia celého areálu prevádzky do uspokojivého stavu, 

neohrozujúceho životné prostredie  a zdravie ľudí. 

8. Prevádzkovateľ počas celej doby ukončenia činnosti prevádzky až do prinavrátenia areálu 

prevádzky do uspokojivého stavu zabezpečí nepretržitú strážnu službu. 
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O d ô v o d n e n i e 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa ust. § 9 ods. 1 písm. c) a ust. § 10 

zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 32 ods. 1 písm. a) zákona 

o IPKZ, na základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa Mlyn Kolárovo, a. s., 

Železničný rad 11,  946 03 Kolárovo, IČO: 46 883 631 zo dňa 17. 12. 2018, doručenej 

Inšpekcii dňa 17. 12. 2018 a naposledy doplnenej dňa 10. 01. 2020 a na základe konania 

vykonaného podľa ust. § 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 22 ods. 3 

zákona o IPKZ a podľa ust. § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona o správnom konaní 

vydáva integrované povolenie pre prevádzku „Mlyn Kolárovo, a. s.“. 

 

 Správny poplatok za vydanie integrovaného povolenia pre novú prevádzku je podľa 

zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov v znení zákona 

o IPKZ čas X. Životné prostredie položka 171a písm. a) Sadzobníka správnych poplatkov 

vo výške 1400 eur, ktorý prevádzkovateľ uhradil prevodom na účet. 

 

 Vydaniu integrovaného povolenia nepredchádzalo posudzovanie vplyvov navrhovanej 

činnosti na životné prostredie v zmysle Prílohy č. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. 

o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

Správne konanie sa podľa ust. § 11 zákona o IPKZ začalo dňa 17. 10. 2018 doručením 

výzvy Inšpekcie na podanie žiadosti o vydanie integrovaného povolenia, prevádzkovateľovi 

listom č.  272-35370/2018/Kap/375400118 zo dňa 16. 10. 2018. Prevádzkovateľ následne 

požiadal Inšpkciu o predĺženie termínu na podanie žiadosti o ďalších 30 dní. Inšpekcia žiadosti 

prevádzkovateľa vyhovela a lehotu predĺžila listom č. 8272-38873/2018/Kap/375400118 zo dňa 

13. 11. 2018. Dňa 17. 12. 2018 prevádzkovateľ predložil žiadosť o vydanie integrovaného 

povolenia s prílohami. Po preskúmaní žiadosti a priložených príloh Inšpekcia zistila, že v konaní 

nie je možné pokračovať, nakoľko podanie neobsahovalo všetky potrebné doklady na spoľahlivé 

posúdenie veci podľa ust. § 7 zákona o IPKZ. Inšpekcia preto podľa ust. § 19 ods. 3 zákona 

o správnom konaní vyzvala prevádzkovateľa listom č. 545-1283/2019/Kap/375400118 zo dňa 

17. 01. 2019, aby v určenej lehote odstránil nedostatky podania a zároveň podľa ust. § 29  ods. 1 

zákona o správnom konaní, konanie prerušila rozhodnutím č. 545-1566/2019/Kap/375400118 

zo  dňa 17. 01. 2019.  

Prevádzkovateľ doplnil podanie dňa 18. 04. 2019 predložením dopracovanej žiadosti 

o vydanie integrovaného povolenia s prílohami. Dňa 10. 05. 2019 Inšpekcia vykonala 

v prevádzke miestnu obhliadku, za účelom preverenia údajov uvedených v doplnenej žiadosti. 

Po preskúmaní doplneného podania a vykonaní miestnej obhliadky vyšli najavo nové 

skutočnosti, pre ktoré Inšpekcia vyzvala listom č. 545-17646/2019/Kap/375400118 zo dňa 

13. 05. 2019 prevádzkovateľa, aby v určenej lehote odstránil nedostatky podania a zároveň 

konanie prerušila rozhodnutím č. 545-17645/2019/Kap/375400118 zo  dňa 13. 05. 2019.  

Prevádzkovateľ doplnil podanie dňa 16. 08. 2019 – predložením žiadosti s prílohami, 

avšak táto neobsahovala všetky údaje požadované vo výzve na odstránenie nedostatkov podania, 
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preto Inšpekcia listom č. 545-33111/2019/Kap/375400118 zo dňa 12. 09. 2019 opätovne 

vyzvala prevádzkovateľa, aby v určenej lehote odstránil nedostatky podania a konanie opätovne 

prerušila rozhodnutím č. 545-33112/2019/Kap/375400118 zo dňa 12. 09. 2019.  Prevádzkovateľ 

požiadal Inšpekciu o predĺženie lehoty na odstránenie nedostatkov podania, keďže do termínu 

uvedeného v poslednej výzve sa mu nepodarí doplniť všetky požadované podklady potrebné 

pre vydanie integrovaného povolenia z dôvodu časovej náročnosti ich zaobstarania. Inšpekcia 

žiadosti prevádzkovateľa vyhovela a lehotu predĺžila listom č. 545-38296/2019/Buč/375400118 

zo dňa 16. 10. 2019. Prevádzkovateľ opätovne požiadal Inšpekciu o predĺženie lehoty 

na odstránenie nedostatkov podania, keďže do termínu uvedeného vo výzve sa mu nepodarí 

doplniť všetky požadované podklady z dôvodu časovej náročnosti ich zaobstarania. Inšpekcia 

žiadosti prevádzkovateľa vyhovela a lehotu predĺžila listom č. 545-44191/2019/Buč/375400118 

zo dňa 26. 11. 2019. Prevádzkovateľ v stanovenej lehote – dňa 10. 01. 2020, naposledy dopnil 

podanie o všetky požadované náležitosti.  

 

Spolu so žiadosťou boli predložené nasledovné doklady, ktoré slúžili ako podklad 

pre vydanie integrovaného povolenia: stručné zhrnutie údajov a informácií o podanej žiadosti 

poskytnuté prevádzkovateľom; výpis z obchodného registra; výpis z katastra nehnuteľností; 

rozhodnutia a súhlasy príslušných orgánov štátnej správy; vydané stavebné 

povolenia  a  kolaudačné rozhodnutia; zmluvy s externými organizáciami; kópia z katastrálnej 

mapy; situácia s vyznačením záujmového územia a objektov prevádzky; bloková schéma 

postupu výroby; certifikáty, správy a protokoly vydané pre prevádzku; čestné prehlásenia 

prevádzkovateľa, ako aj ďalšie potrebné doklady a písomnosti. Prevádzkovateľ predložil 

záznam o nevypracovaní východiskovej správy Inšpekcia tento záznam posúdila podľa ust. § 8 

ods. 7 zákona o IPKZ a upustila od potreby jej vypracovania. Všetky doklady a písomnosti 

potrebné  k vydaniu rozhodnutia sú uložené v spisovom materiáli 

 

Inšpekcia podľa ust. § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ upovedomila listom 

č. 395-3635/2020/Buč/375400118 zo dňa 05. 02. 2020 účastníkov konania, dotknuté orgány 

o začatí správneho konania vo veci vydania integrovaného povolenia a zároveň určila 30 dňovú 

lehotu na vyjadrenie sa k podkladu rozhodnutia a k spôsobu jeho zistenia odo dňa doručenia 

tohto upovedomenia. Inšpekcia zároveň dala účastníkom konania a dotknutým orgánom 

možnosť, aby sa pred vydaním rozhodnutia mohli vyjadriť k jeho podkladu i k spôsobu jeho 

zistenia, prípadne navrhnúť jeho doplnenie v súlade s ust. § 33 ods. 2 v nadväznosti na ust. § 27 

správneho zákona odo dňa doručenia tohto upovedomenia. 

 V upovedomení o začatí konania Inšpekcia v súlade s ust. § 11 ods. 5 písm. b) zákona 

o IPKZ oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom a organizáciam, že do žiadosti, 

spolu s prílohami je možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy, výpisy) na Inšpekcii 

v pracovných dňoch v čase od 9:00 hod. do 14:00 hod., alebo na Mestskom úrade v Kolárove. 

Žiadosť bola zverejnená aj na webovom sídle www.sizp.sk. 

 

 Inšpekcia zároveň listom č. 395-3641/2020/Buč/375400118 zo dňa 05. 02. 2020  

podľa ust. § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ požiadala Mesto Kolárovo, aby do troch dní odo 

dňa doručenia žiadosti, zverejnilo na svojom webovom sídle a úradnej tabuli údaje uvedené 

v predmetnom liste.  

 

http://www.sizp.sk/
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 Výzva dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzva 

dotknutej verejnosti a výzva verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania bola 

zverejnená na webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie a kontroly 

znečisťovania a na úradnej tabuli Inšpekcie v termíne od 05. 02. 2020 do 20. 02. 2020 

a na webovom sídle a úradnej tabuli Mesta Kolárovo. 

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskôr podané námietky neprihliadne. Inšpekcia ďalej 

upozornila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na vyjadrenie sa 

k žiadosti dlhší čas, Inšpekcia podľa ust. § 11 ods. 6 zákona o IPKZ môže na jeho žiadosť,  

určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť.   

Inšpekcia ďalej upozornila, že nariadi ústne pojednávanie, ak účastník konania požiada 

o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predĺženej lehote, alebo ak dôjde 

k rozporom medzi dotknutými orgánmi, alebo ak prípadné pripomienky účastníkov konania 

budú smerovať proti obsahuzáväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože 

žiadny z účastníkov konania o ústne pojednávanie nepožiadal ani nenastal žiaden z prípadov 

uvedených v predchádzajúcej vete, Inšpekcia v súlade s ust. § 11 ods. 10 písm. e) zákona o IPKZ 

upustila od ústneho pojednávania. 

  

V stanovenej 30-dňovej lehote neboli na Inšpekciu doručené žiadne písomné prihlásenia 

sa za účastníkov konania a ani vyjadrenia dotknutej verejnosti. V stanovenej 30-dňovej lehote 

žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal o predĺženie lehoty 

na vyjadrenie sa k žiadosti. V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa ust. § 11 ods. 5 

písm. a) zákona o IPKZ neboli Inšpekcii zaslané žiadne stanoviská ani vyjadrenia k vydaniu 

integrovaného povolenia od účastníkov konania ani od dotknutých orgánov a organizácií. 

Inšpekcia listom č. 395-10413/2020/Buč/375400118 zo dňa 01. 04. 2020, oznámila 

účastníkom konania, že pre šírenie akútneho respiračného syndrómu spôsobeného 

koronavírusom, bola lehota na vydanie povolenia predĺžená o 90 dní. 

Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky 

boli určené vo výrokovej časti III.H. 

Emisné limity pre hluk neboli určené, nakoľko v konaní o vydanie integrovaného 

povolenia neboli príslušnými dotknutými orgánmi vznesené požiadavky na meranie hluku 

na hranici areálu prevádzky.  

Emisné limity pre tuhé znečisťujúce látky (TZL), vznikajúce v technologickom procese 

výroby, boli určené podľa Prílohy č. 3 k vykonávacej vyhláške zákona o ovzduší,  kapitola 

I. Všeobecné emisné limity, 1. skupina – tuhé znečisťujúce látky, 3. podskupina. Pri určení 

emisných limitov vychádzala Inšpekcia z údajov uvedených v žiadosti o vydanie povolenia, 

z ďalších údajov predložených prevádzkovateľom a z údajov uvedených v dokumentoch 

o najlepších dostupných technikách. 

 

Emisné limity pre vypúšťané odpadové vody z prevádzky neboli stanovené, nakoľko  

z prevádzky nedochádza k vypúšťaniu priemyselných odpadových vôd. Splaškové odpadové 

vody sú zhromažďované v žumpách a vyvážané na základe zmluvy, dažďové vody 

z povrchového odtoku sú odvádzané voľne do terénu.  

 



strana 24/25 rozhodnutia č. 395-21844/2020/Buč/375400118 

  

Inšpekcia pri povoľovaní porovnala prevádzku s najlepšou dostupnou technikou (ďalej len 

„BAT“) v zmysle zákona o IPKZ a prílohy č. 2, ktorá stanovuje hľadiská pri určovaní BAT, 

a s požiadavkami vyplývajúcimi zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany 

vôd, ochrany ovzdušia, odpadového hospodárstva.  

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa ust. § 3 zákona o IPKZ konania: 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- podľa ust. § 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 22 ods. 3 

zákona o IPKZ konanie o určenie emisných limitov a technických požiadaviek 

a podmienok prevádzkovania 

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia sa na činnosti vykonávané v prevádzke 

vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané rozhodnutia 

správnych orgánov. Tie časti rozhodnutí, ktorých problematika je obsiahnutá v tomto povolení 

dňom nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia, strácajú platnosť. 

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá 

významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán 

nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti zistila, že 

navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky a kritériá 

ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania. 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, a vyjadrení dotknutých 

orgánov, zistila že sú splnené podmienky zákona o IPKZ  a usúdila, že nie sú ohrozené ani 

neprimerane obmedzené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania, a  preto rozhodla tak, 

ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

P o u č e n i e 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa ust. § 53 a ust. § 54 správneho zákona možno podať 

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 

Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi 

konania.  

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

RNDr. Katarína Pillajová  

                                                                                  vedúca stáleho pracoviska 
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Rozdeľovník - doručuje sa: 

Účastníkom konania: 

1. Mlyn Kolárovo, a. s., Železničný rad 11,  946 03 Kolárovo, IČO: 46 883 631 

2. Mesto Kolárovo - mestský úrad, Kostolné nám. 1, 946 03 Kolárovo 

 

Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia): 

3. Okresný úrad Komárno, odbor starostlivosti o životné prostredie, Záhradnícka 6, 

945  01  Komárno 

– štátna správa ochrany ovzdušia 

4. Regionálna veterinárna a potravinová správa Komárno, Štúrova 1016/5, 945 05 Komárno  

 

  


